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BM1000 - GUIA DE UTILIZADOR
DISPLAY E TECLADO

588888

S5 KFIX->T<Netna-0«

Ligar / Desligar @
Funcao primaria tecla Funcao Alternativa Simbolos Display

@ Shift / Estado Esc / Sair Operacdo Bateria
-0« Peso Zero FIX Tara Fixa
*? Tara Esquerda/Retroceder ~ ~T< Tara
FIX . Lo
. Tara Fixa Decrementar Net Peso Ligquido
S Imprimir / Envio Dados Incrementar NA Peso Estavel
A
@ Confirmacdo -0« Peso Zero
P

LIGAR E DESLIGAR

Pressione a tecla @ durante 2 segundos até que o equipamento se ligue. Aguarde
até que a contagem descrescente termine e apresente o valor de peso zero.

br- 00w -UU | 599959 . 0D0DGD || ------ HHIHS

Para desligar, pressione @ durante 2 sequndos até o equipamento se desligar.

4 11/2018, REV.1.0

GUIA DE UTILIZADOR - BM1000

PESAGEM

e Certifique-se que a balanca apresenta peso zero antes de realizar

arrn

uu Ule.ftkg qualquer operacdo de pesagem. Corrija com atecla “Zero", se necessario.
nL‘ -'5 ¢ Coloque o produto na plataforma de pesagem, o peso aparecera no
Ut kg visor.on the indicator.

e Se for usado um recipiente, coloque-no na plataforma e use a tecla
‘Tara' ou Tara Fixa' para absorver o peso e colocar o display a zero;

e Com a indicacao de peso a zero, a carga pode ser colocada para a

operacao normal de pesagem. Os respetivos simbolos “Tara” ou “Tara

Fixa" e "Peso Liquido” estarao ativos como um lembrete.

Pressione Tara' ou Tara Fixa' para remove remover a tara e repor o
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display para zero quando toda a carga for removida da plataforma.

Todas as leituras de peso ou operacdes de tara devem ser feitas apenas com o
indicador "Peso Estavel” ligado.

MENSAGENS DE ERRO

e Sem sinal da plataforma de cargaouo ¢ Remova toda a carga da plataforma,
sensor da plataforma esta danificado. procure por obstrucoes;

cErErr e Sem sinal da plataforma de cargaouo e Verifique o cabo da plataforma de

sensor da plataforma esta danificado. carga e o conector ao equipamento.

e Remova a carga excessiva da
platafroma e verifique se ha alguma
obstrucao.

e A plataforma de carga esté a exceder
os seus limites de capacidade.

Anomalia desconhecida.

Err b

Aumente a amostra de peso na

) ] . : .
LoSnPL  * Aamostraédemasiado baixaem peso. olataforma de carga.

Contacte o suporte técnico se o problema persistir.
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BM1000 - GUIA DE UTILIZADOR

OPCAOQ DE BATERIA

Se o equipamento estiver equipado com uma bateria interna, em caso de falha de energia
ou desconexao, o simbolo da bateria ficara visivel, indicando que o equipamento esta a
usar a bateria interna como fonte de energia.

Quando a bateria estiver totalmente descarregada, o equipamento emitird um som
de aviso e a mensagem “-off-", indicando que a bateria deve ser totalmente carregada
imediatamente e que o equipamento se desligara em breve.

Sempre que o equipamento estiver ligado a alimentacdo principal AC, o médulo de
carregamento da bateria interna fard a gestao total da energia da bateria, mesmo com o
equipamento desligado.

0 estado da bateria pode ser CHAFSE Bateria esta a carregar
verificado através da tecla
o .
<Esc>. Pressione esta tecla 19 lf;;jeorir;lvel de carregamento da
repetidamente para aceder B ) l
R q tado ou FiL ateria completamente
as mensagens de zs al carregada
para regressar ao display U . .
principal. dSCHAL Bateria esta a descarregar

15- 100 % do nivel de bateria restante

ErPEY Necessario recarregar bateria

ErrbRE  Errobateria

ndbAE Sem bateria instalada

-oFF- 0 equipamento vai desligar-se

Carregue sempre totalmente a bateria para garantir uma maior duracao de vida. 0
tempo minimo de carregamento é de 5 horas, carregando 7 horas ira prolongar o
seu ciclo de vida. As baterias descarregads deterioram-se muito rapidamente para
um estado irrecuperavel, carregue totalmente e imediatamente apds o uso. Evite
descarregamentos completos. Evite condicoes extremas de temperatura.

6 11/2018, REV.1.0

GUIA DE UTILIZADOR - BM1000

ALIMENTACAQ E ESPECIFICACOES AMBIENTAIS

Versdo AC Versdo DC
Tensao de alimentacao 230V AC 12V DC
Frequéncia da alimentacao 50/60Hz -
Poténcia de alimentacao 15W 12W
Temperatura de funcionamento 0-40°C
Nivel de humidade 10-90% RH

SEGURANCA

AVISO

e Apenas permitir pessoal qualificado para assisténcia a este equipamento. Tenha
cuidado ao efetuar verificacoes, testes e ajustes que devem ser feitos com aalimentacao
ligada. Desconecte toda a alimentacao a esta unidade antes da manutencao.

o Nao respeitar estar instrucdes pode resultar em danos corporais.

e DESLIGUE SEMPRE o equipamento da fonte de alimentacao antes de limpar
ou realizar a manutencdo. Entre em contaCto com o suporte técnico para
pecas, informacodes e servicos.

PRECAUCAO

e Tenha em atencao as precaucoes para manuseamento de dispositivos
sensiveis a eletroestatica.

> >

e Perigo de explosdo se a bateria for substituida incorretamente. Substituir
apenas pelo mesmo tipo ou equivalente recomendado pelo fabricante. Apenas
permitir pessoal qualificado para assisténcia a este equipamento.

e Descarte as baterias usadas de acordo com os regulamentos locais.

DESCARTE ADEQUADO

¢ Descarte adequadamente este equipamento quando ele atingir o final da sua
vida Gtil. Nao deve ser eliminado como lixo comum indiferenciado. Dentro da
Unido Europeia, este equipamento deve ser devolvido ao distribuidor a quem
foi comprado para descarte adequado. Isto estd de acordo com a Diretiva da UE
2012/19/EU.

> B
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BM1000 - USER GUIDE USER GUIDE - BM1000

VIEW DISPLAY AND KEYBOARD

l'jll'l'l'l'iall':l'l:lkg

%K FIX->T<Netna-0«
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Power On / Off @

Primary key function Alternate function Display symbols

EYNTY)

CWlC)
®
o

4 © @ Shift / Status Esc / Exit Battery operation
6 O 7 B E D -
! \(: w F 5 s1 -0« Zero weight FIX Fix Tare
L ]
T Tare Left/Back -Te Tare
FIX . .
. Fix Tare Down Net Net Weight
01 Shift / Status A RS232 #2 o
_ = Print / Send data Up A Stable Weight
02 Zero Weight B RS232 #1 s
03 Tare c Load Cell #2 @ Confirmation ~0« Zero Weight
04 Fix Tare D Load Cell
05 Print / Send Data F Power IN
POWER ON AND OFF
06 Confirmation K Cal. Key
07 Power On / Off S1 Enclosure Seal Press the @ key for at least 2 seconds until the equipment is switched on and
08 Display s Calibration Seal release it. Wait for the test countdown to end and present a zero-weight value.

09 Metrological Data

bo- {00\ w -1UU| 999983 . | 000060 ) ------ HHHE

To switch off, press @ for at least 2 seconds until power goes OFF.

8 11/2018, REV.1.0 12 /2018, REV.1.0 9



m BM1000 - USER GUIDE

WEIGHING
annn e Ensure that the scale presents zero weight before making any
LILILILl weighing operations. Correct it with the "Zero’ key if necessary.
nL‘ -,5 e Place the product on the weighing platform, the weight appears
UL on the indicator.
Ialn] 9 S e |fa container must be used, place it on the load receptor and use the
L . kg ‘Tare’ or 'Fix" key to reset the display to zero indication;
ARAA ¢ Once the weight indication is reset, the load can be placed for normal
LU L Uik weighing operation. The respective Tare’ or ‘Fix" and ‘Net’ symbols
AR will be active as a reminder.

= nx'!?»'ue.ME!.kg e Press Tare’ or 'Fix" accordingly to remove tare and reset the display

back to zero when all load is removed from the load receptor.

Any weight readings or tare operations must be done only with the Stable weight’

indicator on.

ERROR MESSAGES

POSSIBLE CAUSES SOLUTIONS

¢ The load receptor is not empty, oritis e Remove any load from the load

obstructed when powering on; receptor, inspect for any obstructions;
cErErr ¢ No signal from the load receptor or ¢ Inspect the load receptor cable and
the load receptor sensor is damaged. connection to the instrument.

e Remove excessive load from the
load receptor and inspect for any
obstructions.

e The load receptor is exceeding its
capacity limits.

Err b e Unknown anomaly.

- . . ¢ Increase the sample weight on the
) ) .
LaSPL Weighted sample is too low. load receptor

Contact technical support if the problem continues.

10 11/2018, REV.1.0

USER GUIDE - BM1000 m

BATTERY OPTION

If the instrument is equipped with an internal battery, in case of a mains power
failure or disconnection, the battery symbol will become visible indicating that the
instrument is using the internal battery as power source.

When the battery fully discharged, the instrument will emit a warning sound and the
‘-off-" message, indicating that the battery should be fully charged immediately and
that the instrument will power itself off in short term.

Whenever the instrument is connected to the mains AC power, the internal battery
charging module will still be able to fully manage the battery power, even in the off state.

The battery status can be CHAFSE Battery is charging

checked by means of the 9 0 .

<Esc> key. Repeatably press 15 % of battery charging level

this key to access the status Furt Battery is fully charged

messages or to return to the o .

main display. dSCHrFL Battery is discharging
15-100 % of remaining battery level

EnPEY Battery recharging is needed

ErrbAE  Batteryerror
nUbAE No battery installed

-ofF- The instrument will power off

Always fully charge to assure a longer battery life. Minimum charging time is 5
hours, charging up to 7 hours will extend its life cycle. Drained batteries deterio-
rate very fast to an irrecoverable state, fully charge immediately after use. Avoid
deep discharges. Avoid extreme temperature conditions.

12 /2018, REV.1.0 11



BM1000 - USER GUIDE GUIDE DE L'UTILISATEUR - BM1000

POWER AND ENVIRONMENTAL SPECIFICATIONS VIEW

AC Version DC Version
Power supply voltage 230V AC 12vDC
Power supply frequency 50/60Hz - f N / © |I@|J \ 52
Nominal supply Power 15W 12W ‘ -
Operating temperature 0-40°C ’ ‘ ‘
Operating humidity 10-90% RH

anw

OO 0O OO0

SAFETY é
6 O 7 B D
L ]

e Only permit qualified personnel to service this equipment. Exercise care when
making checks, tests and adjustments that must be made with power on.
Disconnect all power to this unit before servicing.

¢ Failing to observe these precautions can result in body harm.

e Always disconnect the equipment from the power source before cleaning or 01 Shift / Etat A RS232 #2

@ performing maintenance. Contact technical support for parts, information and
service. 02 Mise a zéro B RS232 #1
CAUTION 03 Tare C Plateforme #2
‘ 04 Fixer la tare D Plateforme
N ¢ Observe precautions for handling electrostatic sensitive devices.
M 05 Imprimer / Envoyer F Alimentation

e Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the 06 Confirmation K Touche d'étalonnage
same or equivalent type recommended by the manufacturer. Only permit , ) -
qualified personnel to service this equipment. 07 Allumer / Eteindre S1 Joint de boitier

e Dispose of used batteries according to your local regulati . . . .,

Shose o Y Sries Scoorting oyour pcd regu A ons 08 Affichage S2 Joint d'étalonnage
PROPER DISPOSAL ) ) _

¢ Properly dispose of this device when it reaches the end of its useful life. It must 09 Donnés Metrologiques
not be disposed of as unsorted municipal waste. Within the european union,
this device should be returned to the distributor from where it was purchased
for proper disposal. This is in accordance with eu directive 2012/19/eu.

12 11/2018, REV.1.0 12 /2018, REV.1.0 13



m BM1000 - GUIDE DE L'UTILISATEUR
DISPLAY ET CLAVIER

588888

S5 KFIX->T<Netna-0«

Allumer / Eteindre @
Fonction primaire touche Fonction alternative Symboles Afficheur

@ Shift / Etat Esc/Sortir Fonct. avec Batterie
-0« Poids zéro FIX Tare Fixe
-Te Tare Gauche / /'?‘even/r AT Tare
< en arriere
FIX . o .
Fixer la Tare Décrémenter Net Poids Net
v
S Imprimer / Envoi Données Incrémenter NA Poids Etable
A
@ Confirmation -0« Poids Zéro
P

ALLUMER ET ETEINDRE

Appuyer la touche @ pendant 2 secondes jusqu’a ce que l'équipement s'allume.
Attendez que le compte a rebours se termine et affiche la valeur de poids zéro.

br- 00w -UU | 599959 . 0D0DGD || ------ HHIHS

Pour éteindre, appuyer la touche @ pendant 2 secondes jusqu’a ce que l'équipement
s'éteigne.

14 11/2018, REV.1.0

GUIDE DE L'UTILISATEUR - BM1000 m

PESAGE
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e Assurez-vous que le poids de la balance est égal a zéro avant
d'effectuer toute opération de pesage. Corrigez avec la touche
"Zéro", si nécessaire.

e Placez le produit sur la plate-forme de pesage, le poids apparaitra a lécran.

e Sjun récipient est utilisé, placez-le sur la plate-forme et utilisez le bouton
“Tare" ou "Tare fixe" pour absorber le poids et réglez l'affichage sur zéro;

e Avec l'indication de poids a zéro, la charge peut étre réglée pour
une opération de pesage normale. Les symboles respectifs
“Tare” ou "Tare fixe" et "Poids net” seront actifs comme rappel.

e Appuyez sur “Tare" ou “Tare Fixe" pour supprimer la tare et remettre
l'affichage a zéro lorsque toute la charge est retirée de la plate-forme.

Toutes les lectures de pesée ou les opérations de tare ne doivent étre effectuées que
lorsque le voyant "Poids stable” est allumé.

MESSAGES D'ERREURS

La plate-forme de chargement n'est

pas vide ou est obstrude lorsque e Enlevez toute la cargaison de la plate-

forme, recherchez les obstructions;

cErkrr Uequipement est allumé; e Vérifier le cable de la plate-forme et
e Sanssigne de la plate-forme ou le N
N le connecteur de léquipement.
senseur de la plate-forme est abimé.
¢ La plate-forme de charge excede ses * Retirer la chargg excessive de la
------ o o plate-forme et vérifier s'ily a une
limites de capacité. .
obstruction.
Err b ¢ Anomalie inconnue.
L o5 PL  « Uéchantillon est trop léger. e Augmenter ['échantillon de poids de la

plate-forme de charge.

Contactez le support technique si le probleme persiste.

12 /2018, REV
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m BM1000 - GUIDE DE L'UTILISATEUR

OPTION BATTERIE

Si l'équipement est équipé d'une batterie interne, en cas de panne de courant ou de
déconnexion, le symbole de la batterie sera visible, indiquant que 'équipement utilise la
batterie interne comme source d'alimentation.

Lorsque la batterie estcompletement déchargée, lappareil émettra un avertissementet le
message «off» indiquant que la batterie doit étre complétement chargée immédiatement
et que 'équipement va s'éteindre bientot.

Chaque fois que l'équipement est branché sur le secteur, le module de charge de la
batterie interne gere entiérement l'alimentation, méme lorsque l'équipement est éteint.

L'état de la batterie peut CHARASE Batterie es ten train de charger
étre verifie avec la tquche 5 % du niveau de la batterie
<Esc>. Appuyez plusieurs
fois sur cette touche pour Furt Batterie complétement chargée
accéder aux messages - ) )
d'état ou pour revenir a dSCHAT La batterie se décharge
l'écran principal. 15-100 % du niveau restant
EnPEY Necessaire recharger la batterie
ErrbRE Erreur batterie
nObAE Sans batterie installée
-ofF- L'équipement va s'éteindre

Chargez toujours complétement la batterie pour prolonger sa durée de vie. La
durée de charge minimale est de 5 heures, une charge de 7 heures prolongera
son cycle de vie. Les batteries déchargées se détériorent trés rapidement et
deviennent irrécupérables. Elles se rechargent complétement et immédiatement
apres utilisation. Evitez les téléchargements complets. Evitez les conditions de
température extrémes.

16 11/2018, REV.1.0

GUIDE DE L'UTILISATEUR - BM1000 m

ALIMENTATION ET ENVIRONNEMENT

Version AC Version DC
Tension d'alimentation 230V AC 12vDC
Fréquence de puissance 50/60Hz -
Alimentation 15W 12W
Température de fonctionnement 0-40°C
Niveau d'humidité 10-90% RH

SECURITE

AVIS

e Seul un personnel qualifié est autorisé a entretenir cet équipement. Soyez
prudent lorsque vous effectuez des vérifications, des tests et des réglages qui
doivent étre faits lorsque lappareil est sous tension. Débranchez toutes les
sources d'alimentation de cet appareil avant tout entretien.

e Le non respect de ces instructions peut entrainer des blessures corporelles.

e DEBRANCHER TOUJOURS le matériel d'alimentation avant de le nettoyer ou de le
réparer. Contactez le support technique pour les pieces, informations et services.

PRECAUTION

e Respectez les précautions relatives a la manipulation de dispositifs sensibles
aux décharges électrostatiques.

> >

¢ Dangerd'explosion si la batterie est remplacée de maniere incorrecte. Remplacez
uniquement avec le méme type ou un type équivalent recommandé par le
fabricant. Seul un personnel qualifié est autorisé a entretenir cet équipement

e Eliminez les piles usagées conformément aux réglementations locales.

ELIMINATION APPROPRIEE

e Eliminer convenablement cet équipement quand il a atteint la fin de sa vie utile.
Il ne doit pas étre éliminé avec les déchets ordinaires non différenciés. Au sein
de l'Union européenne, cet équipement doit étre renvoyé au distributeur chez
qui il a été acheté pour une élimination appropriée. Ceci est conforme a la
directive européenne 2012/19 /UE.

= g B> P
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BM1000 - GUIA DE USUARIO GUIA DE USUARIO - BM1000 a

VIEW DISPLAY Y TECLADO

l'll'“”jll':l'l:lkg

%K FIX->T<Netna-0«

Y
)
%

Encender / Apagar @

Funcidn principal tecla Funcidn alternativa Simbolos Display

EYNTY)

CWlC)
®
o

4 © @ Shift / Estado Esc/Salir Operacion Bateria
¢ O 7 B E b s
N w F 8 s -0« Peso Cero FIX Tara Fija
L ]
T Tara Izquierda/ Retroceder -Te« Tara
FLX Tara Fija Aumentar Net Peso Ligquido
01 Shift / Estado A RS232 #2 Q Imprimir / Envié Datos Disminuir NA Peso Estable
02 Peso Cero B RS232 #1 @ Confirmacion -0« Peso Cero
03 Tara C Plataforma #2 B
04 Tara Fixa D Plataforma
05 Imprimir / Envio Datos F Alimentation ENCENDER Y APAGAR
06 Confirmacion K Tecla de Ajuste Presione la tecla @ durante 2 segundos hasta que el equipo se encienda. Espere
07 Encender / Apagar S1 Precinto Carcasa hasta que la cuenta descendente termine y se visualice el valor de peso cero.
08 Visualizador S2 Precinto de Ajuste

09 Datos metroldgicos -
J bo- 400w - 10U 999999 . 0O00OOO || ------ 0000

Para apagar, presione @ durante 2 segundos hasta que el equipo se apague.

18 11/2018, REV.1.0 12 /2018, REV.1.0 19



BM1000 - GUIA DE USUARIO

PESAJE
annn e Certifiqgue que la balanza muestre peso cero antes de realizar
LILILILl cualquier operacion de pesaje. Corrija con la tecla "Cero”, si
nL‘ -,5 fuera necesario.
UL e Cologue el producto en la plataforma de pesaje, el peso aparecerd en el visor:
o] e Sifuera usado un recipiente, coléquelo en la plataformay use la tecla
o, kg

‘Tara’ o Tara Fija’ para absorber el pesoy colocar el display a cero;

e Con la indicacién de peso a cero, la carga puede ser colocada para

£3
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Presione Tara' o Tara Fija’ para quitar la taray restablecer el display

ul

a cero cuando toda la carga sea quitada de la plataforma.

Todas las lecturas de peso u operaciones de tara, deben ser realizadas solo con el
indicador “Peso Estable” encendido.

MENSAJES DE ERROR

CAUSAS POSIBLES SOLUCIONES

e Laplataformade carganoestdvaciao e Quite toda la carga de la plataforma,

esta obstruida al encender el equipo; busque obstrucciones;
cErErr ¢ Sinsenal de plataformade cargaoel e Verifique el cable de la plataforma de
sensor de la plataforma esté danado. carga o el conector del equipo.

¢ Quite la carga excesiva de la
plataformay verifique si hay alguna
obstruccion.

La plataforma de carga esta
excediendo sus limites de capacidad.

E rr b e Anomalia desconocida.

LaSnaPl * Lamuestra tiene un peso demasiado = ¢ Aumente la muestra de peso en la
Loaniro bajo. plataforma de carga.

Contacte con el soporte técnico si el problema persiste.

20 11/2018, REV.1.0

GUIA DE USUARIO - BM1000 E

OPCION DE BATERIA

Si el equipo estuviera equipado con una bateria interna, en caso de falta de energia o
desconexion, el simbolo de bateria quedara visible, indicando que el equipo esta usando
la bateria interna como fuente de energia.

Cuando la bateria este totalmente descargada, el equipo emitird un sonido de aviso y
el mensaje -off-', indicando que la bateria debe ser inmediatamente cargada y que el
equipo se apagara en breve.

Siempre que el equipo esté conectado a alimentacidon principal AC, el mddulo de carga
de bateria interna hara la gestion total de la energia de la bateria, aunque el equipo se
encuentre apagado.

El estado de la bateria THR-SE Bateria esta cargando
puede ser verificado q 0 . ,
mediante la tecla g o del nivel de carga de la bateria
<Esc>. Pulse la tecla Furt Bateria completamente cargada
repetidamente para i i
acceder a los mensajes dSEHrE Bateria esta deSCargandO
de estado o regresar al 15- 100 % del nivel de bateria restante
display principal. -
EnPEY Necesario cargar la bateria
ErrbRAE Error bateria
nObARE Sin baterfa instalada
-ofF- El equipo va a apagarse

Cargue siempre totalmente la bateria para garantizar una mayor duracion de la
vida de su bateria. El tiempo minimo de carga es de 5 horas, cargando 7 horas po-
dras prolongar su ciclo de vida. Las baterias descargadas se deterioran muy rapi-
damente a un estado irrecuperable, cargue inmediatamente y totalmente después
de su uso. Evite descargas completas. Evite condiciones extremas de temperatura.

12 /2018, REV.1.0 21



E BM1000 - GUIA DE USUARIO FHAFIE/ME - BM1000

ALIMENTACION Y ESPECIFICACIONES AMBIENTALES VIEW

Version AC Version DC
Tension de alimentacion 230V AC 12V DC
Frecuencia de alimentacion 50/60Hz - f N / © |I@|J \ s2
Potencia de alimentacion 15W 12W ‘ -
Temperatura de funcionamiento 0-40°C ? ‘ ‘
Nivel de humedad 10-90% RH

anw

OO 0O OO0

SEGURIDAD :
6 O 7 B D
AVISO ’ - w F st
L ]
e Solo permitir personal cualificado para la asistencia a este equipo. Tenga cuidado
al realizar verificaciones, test y ajuste que deben ser realizados con la alimentacion
conectada. Desconecte toda alimentacion a esta unidad antes de su mantenimiento.
e No respetar estas instrucciones pueden derivar en danos corporales.
. APA_GUE SEMPRE_el_ equipo de la fuente de alimentacion a}ntgs de limpiar 0 01 BAIRES A RS232 #2
realizar el mantenimiento. Entre en contacto con el soporte técnico para piezas,
informacion y servicios. 02 BH5E B RS232 #1
PRECAUCION 03 ER c ERERH2
‘ e Tenga atencidn a las precauciones de manipulacion de dispositivos sensibles a 04 RIER S D QRIS
M electroestatica. 05 STED/ 4 250 F B3
e Peligro de explosion si la bateria fuera sustituida incorrectamente. Sustituir 06 BIA K MR
solo por el mismo tipo o equivalente recomendado por el fabricante. Solo . N
permitir personal cualificado para asistencia a este equipo. 07 FF/ =AN, S1 SR
e Deseche las baterias usadas de acuerdo con los reglamentos locales. 08 - 52 PR
DESECHE ADECUADO e R
¢ Deseche adecuadamente este equipo cuando llegue al final de su vida Gtil. No debe 09 ITERE
ser eliminado como basura comun sin diferenciar. Dentro de la Union Europea, este
equipo debe ser devuelto al distribuidor o a quien fue comprado para el deseche
adecuado. Esto esta de acuerdo con la Directiva de UE 2012/19/EU.
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